
 

Szövetség tölti ki: versenyengedély száma:        
 licence díja:         Ft     
 licence kiadva:        

 
 

VERSENYENGEDÉLY KÉRELEM   COMPETITION LICENSE APPLICATION  
a MAGYAR JET-SKI SZÖVETSÉG-hez/ FOR THE HUNGARIAN JET SPORT FEDERATION 
 

Név (leánykori név) / Name (Maiden name):  ...........................................................................................  

Állandó lakhelye /Address:  ........................................................................................................................  

Postacím/Postal Adress:  ............................................................................................................................  
Születési hely és idő / Place and date of birth:  .........................................................................................  

Anyja neve / Mother’s name:  ....................................................................................................................  

Telefon: ……………………. Fax:………………E-mail cím/E-mail adress:  .........................................  

Kisgéphajó-vezetői engedély száma, érvényessége/Number and validity of boat driver's license: 

 ...................................................  ...................................................................................................................  

Sportág/Sport:      jet-ski 

Sportszervezet megnevezése/Name of the Sport Club:  ...........................................................................  

Sportszervezeti tagsági jogviszony, sportszerződés hatálybalépésének időpontja/Start date of your 

membership in your Club:1  .......................................................................................................................  

Versenyengedély típusa/Type of competiton license:    pro / expert / novice 

Válogatott kerettag/Member of the National team:    igen (yes)/ nem (no) 

Sportfegyelmi büntetés/Sport disciplinary punishment: volt2 (yes)/ nem volt (no)  ................................  

Sportorvosi igazolás érvényessége/Validity of a sport medical certificate :  ..........................................  
 
Alulírott kérem a T. Szakszövetséget, hogy részemre 2024. évre versenyengedélyt kiadni szíveskedjen. 
Kifejezetten hozzájárulok, hogy a Magyar Jet-Ski Szövetség – a versenyengedély kiadása és a 
versenyrendszer működtetése céljából – a versenyengedély iránti kérelemben feltüntetett személyes 
adataimat az Európai Parlament és a Tanács 2016/679. rendelete és a 2011. évi CXII. törvény 
rendelkezései szerint a jogszabályoknak megfelelően kezelje. 
 
Kelt/Dated:  .......................................................  
 
 

Sportoló aláírása/törvényes képviselő aláírása 
Signature of racer/signaure of legal representative

 Sportszervezet vezetőjének aláírása/ 
Signature of Sport organization’s leader

 
1. Amatőr sportoló esetén – sportegyesületi tagsági jogviszonya létrejöttének időpontja vagy az amatőr sportolói sportszerződés 

megkötésének és hatálybalépésének időpontja, érvényességi ideje. 
Hivatásos sportoló esetén – munkaviszonya vagy munkavégzésre irányuló egyéb jogviszonya létrejöttének időpontja, 
érvényességi ideje. 

2. az Stv. 15 § (6) bekezdésében meghatározott, egy évet meghaladó időtartamú sportfegyelmi büntetésének, valamint az Stv. és 
a külön jogszabály szerinti doppingtilalom megszegése miatti büntetésének kezdő időpontja és annak lejárta. 



ADATKEZELÉSI HOZZÁJÁRULÁS/DATA MANAEGMENT CONTRIBUTION 

Alulírott/ I, the undersigned, 
Név/Name:  ...........................................................................  , 

születési hely, idő/place and date of birth: ..........................................................................  , 

anyja neve/Mother’s name:  ........................................................................... , 

lakcím/adress:  ........................................................................... , 

sportszervezet/sport club:  ........................................................................... , 

a Magyar Jet-Ski Szövetség (1149 Budapest, Mogyoródi út 32.) – a továbbiakban: 

Sportszövetség – által kiállított jet-ski sportágban versenyengedéllyel / rajtengedéllyel 

rendelkező sportolóként hozzájárulok ahhoz, hogy a Magyar Antidopping Csoport a 

doppingellenes tevékenység szabályairól szóló 43/2011. (III. 23.) Korm. rendeletben, valamint a 

sportbeli dopping elleni nemzetközi egyezmény kihirdetéséről szóló 99/2007. (V. 8.) Korm. 

rendeletben foglalt doppingellenes tevékenysége körében, a fent megjelölt adataimat, az általam 

önkéntesen szolgáltatott holléti (ún. whereabouts) információkat, az esetleges gyógyászati célú 

mentességemet és az azt megalapozó adatokat, valamint a mintavételek során általam kitöltött 

nyomtatványokon megadott adataimat, és az esetleges korábbi mintaszolgáltatásaim és 

doppingfegyelmi vétségeim tényét doppingellenőrzés, doppingellenes statisztikai elemzés, 

valamint egy esetleges doppingeljárás lefolytatása céljából, a Sportszövetség, a Sportszövetség 

nemzetközi szövetsége, valamint a Nemzetközi Doppingellenes Ügynökség részére, a jelen 

nyilatkozat aláírásától számított tíz éven belül továbbítsa, valamint a Sportszövetség, a Magyar 

Antidopping Csoport, a Sportszövetség nemzetközi szövetsége, és a Nemzetközi 

Doppingellenes Ügynökség nyilvántartsa az információs önrendelkezési jogról és az 

információszabadságról szóló 2011. évi CXII. törvényben foglaltaknak megfelelően. 

Hozzájárulok továbbá ahhoz, hogy doppingellenőrzésem „A” (és „B”) mintájának pozitív vizsgálati 

eredménye, valamint doppingvétséget megalapozó egyéb magatartásom esetén erről, továbbá az 

előzetes fe1ü1vizsgálati eljárás, valamint a doppingeljárás eredményéről az 43/2011. (III. 23.) 

Korm. rendeletben foglaltak alapján tájékoztatást kapjon a mintavételt megrendelő doppingellenes 

szervezet, a Nemzetközi Doppingellenes Ügynökség, a Magyar Jet-Ski Szövetség, a Sportszövetség 

nemzetközi szövetsége, az UIM, valamint a sportpolitikáért felelős miniszter. 

A fenti adatkezeléssel kapcsolatos jogaimról és jogorvoslati lehetőségeimrő1 a Szövetség 

tájékoztatott. 

Kelt/dated:  .....................................  

 ..........................................................................  
aláírás/signature 

Korlátozottan cselekvőképes sportoló esetén törvényes képviselőjének beleegyezése, utólagos 
jóváhagyása: 

 
aláírás/signature 

törvényes képviselő aláírása/singature 
of legal representative 

 aláírás/signature 
törvényes képviselő aláírása/singature 

of legal representative 
 



NYILATKOZAT
A NEMZETKÖZI SPORT

VÁLASZTOTTBÍRÓSÁG (CAS)
KIZÁRÓLAGOS HATÁSKÖRÉNEK

ELFOGADÁSÁRÓL

DECLARATION OF ACCEPTANCE

OF EXCLUSIVE COMPETENCE OF THE

COURT OF ARBITRATION FOR SPORT (CAS)

Alulírott

név:

születési hely és idő: 

anyja neve:

lakóhely:

sportszövetség:

(a továbbiakban: "Sportszövetség")

mint a Sportszövetség

Undersigned,

name:

place and date of birth:

mother's maiden name:

address:

national federation:

(hereinafter referred to as: the "Federation")

as

által igazolt sportoló / szervezetrendszerében

tevékenykedő sportszakember 

(a megfelelő aláhúzandó) 

a registered athlete / sport professional

(to be underlined)

acting within the framework of the Federation

a sportbeli dopping elleni nemzetközi egyezmény

kihirdetéséről szóló 99/2007. (V. 8.) Korm. rendelet, a 

doppingellenes tevékenység szabályairól szóló

43/2011. (III. 23.) Korm. rendelet, valamint a nemzeti

doppingellenes szervezet feladatkörét ellátó Magyar

Antidopping Csoport (HUNADO) érvényes

Doppingellenes Szabályzata alapján, alávetem magam

a Nemzetközi Sport Választott Bíróság (Court of

Arbitration for Sport - CAS, Lausanne - Switzerland)

kizárólagos joghatóságának (alávetés) azon ügyekben,

amelyekben a HUNADO Doppingellenes Szabályzata

jogorvoslati fórumként a CAS-t határozza meg.

Elfogadom, hogy ezen eljárásokra CAS eljárási és

ítélkezési szabályzata az irányadó.

hereby declare that I accept the Anti-Doping Rules of

the Hungarian Anti-Doping Group acting as a

Hungarian national anti-doping organization

(HUNADO), further the Government Decree No.

99/2007. (V. 8.) on the enactment of international

convention against doping in sport, and the

Government Decree No. 43/2011. (III. 23.) on the

rules of anti-doping activities, in particular the

provisions of HUNADO Anti-Doping Rules which

foresee the exclusive competence of the Court of

Arbitration for Sport (CAS) in Lausanne, Switzerland.

I accept the competence of CAS (excluding all

recourse to ordinary courts) in every cases in which the

decision may be appealed exclusively to CAS pursuant

to HUNADO Anti-Doping Rules. I further accept the

procedural rules of CAS in the above mentioned cases.

Kelt: ____________________________________ Place and date: ___________________________

________________________________

sportoló aláírása / athlete’s signature

Korlátozottan cselekvőképes sportoló esetén törvényes képviselőjének belegyezése / utólagos jóváhagyása: 

Consent / approval of legal representatives of minors of limited legal capacity:

________________________________

aláírás / signature

________________________________

aláírás / signature



TÖRVÉNYES KÉPVISELŐI HOZZÁJÁRULÁS 

18 ÉV ALATTI SPORTOLÓ 

DOPPINGELLENŐRZÉSÉHEZ 

 

CONSENT OF 

LEGAL REPRESENTATIVES 

FOR DOPING CONTROL 

OF ATHLETES UNDER THE AGE OF 18  

Alulírott Undersigned, 

 

név: 

születési hely és idő: 

anyja neve: 

lakóhely: 

 

name: 

place and date of birth: 

mother's maiden name: 

address: 

és and 

 

név: 

születési hely és idő: 

anyja neve: 

lakóhely: 

 

name: 

place and date of birth: 

mother's maiden name: 

address: 

 

mint a kiskorú 

gyermek neve: 

születési hely és idő: 

anyja neve: 

lakóhely: 

sportága: 

sportszövetsége: 

(a továbbiakban: „Kiskorú”) 

 

as the legal representatives of the minor athlete 

name: 

place and date of birth: 

mother's maiden name: 

address: 

field of sport: 

sport federation: 

(hereinafter referred to as the "Minor") 

törvényes képviselői hozzájárulásunkat adjuk ahhoz, 

hogy a Kiskorú a doppingellenes tevékenység 

szabályairól szóló 43/2011. (III. 23.) Korm. 

rendeletben, valamint a sportbeli dopping elleni 

nemzetközi egyezmény kihirdetéséről szóló 99/2007. 

(V. 8.) Korm. rendeletben foglalt doppingellenes 

tevékenység körében doppingellenőrzés keretein belül 

ellenőrizhető legyen. 

 

hereby give our consent for the doping control of the 

Minor as set forth in the  Government Decree No. 

43/2011. (III. 23.) on the rules of anti-doping 

activities, and the Government Decree No. 99/2007. 

(V. 8.) on the enactment of international convention 

against doping in sport. 

 

Kelt: ____________________________________ Place and date: ___________________________ 

 

 

 

 

_____________________________ 

törvényes képviselő aláírása / signature of legal 

representative 

 

 

 

 

_____________________________ 

törvényes képviselő aláírása / signature of legal 

representative 

 


